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Euroopan parlamentin päätöslauselma kansalaisyhteiskunnan 
toimintamahdollisuuksien kaventumisesta Kambodžassa ja erityisesti työntekijöiden 
oikeuksia puolustavan CENTRAL-järjestön tapauksesta 
(2024/2952(RSP))

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon aiemmat päätöslauselmansa Kambodžasta,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 150 artiklan 5 kohdan ja 136 artiklan 4 kohdan,

A. ottaa huomioon, että kansalaisyhteiskunnan toimintamahdollisuudet ovat kaventuneet 
Kambodžassa vuodesta 2017 lähtien ja että Kambodžan viranomaiset ja hallituksen 
kanssa saman linjan omaksuneet järjestöt ovat ottaneet kohteekseen ammattiliitot, 
poliittisen opposition, ihmisoikeuksien puolustajat, toimittajat, työntekijöiden oikeuksia 
edistävät järjestöt ja ympäristön puolustajat, mukaan lukien Center for Alliance of 
Labour and Human Rights (CENTRAL), Equitable Cambodia ja Mother Nature 
Cambodia;

B. ottaa huomioon, että CENTRAL-järjestö julkaisi Kansainvälisen työjärjestön ILO:n 
Better Factories Cambodia -ohjelmaa koskevan arvioinnin, jossa tuotiin esiin laajalle 
levinneitä yhdistymisvapauden loukkauksia, kansainvälisten työelämän normien 
noudattamatta jättämistä ja hallituksen pyrkimyksiä vaientaa riippumattomia ääniä; 
ottaa huomioon, että kyseisen arvioinnin jälkeen CENTRAL-järjestö ja sen 
ohjelmajohtaja Khun Tharo ovat joutuneet perusteettomien oikeudellisten uhkausten ja 
häirinnän kohteeksi;

1. tuomitsee kansalaisyhteiskunnan toimintamahdollisuuksien kaventumisen 
Kambodžassa; kehottaa vapauttamaan välittömästi kaikki poliittiset vangit, aktivistit, 
toimittajat, esimerkiksi palkitun toimittajan Mech Daran, ihmisoikeuksien puolustajat ja 
muut kansalaisyhteiskunnan toimijat, jotka ovat pidätettyinä poliittisin perustein 
nostettujen syytteiden perusteella; kehottaa lopettamaan välittömästi kaiken 
kansalaisyhteiskunnan toimijoihin kohdistuvan sorron ja häirinnän;

2. kehottaa Kambodžan viranomaisia hylkäämään kaikki poliittisin perustein nostetut 
syytteet CENTRAL-järjestöä ja sen jäseniä vastaan, lopettamaan poliittisin perustein 
tehdyt tarkastukset ja mustamaalauskampanjat ja kunnioittamaan kansalaisyhteiskunnan 
järjestöjen, mukaan lukien Equitable Cambodia- ja Mother Nature Cambodia -järjestöt, 
roolia työntekijöiden oikeuksien ja ihmisoikeuksien edistämisessä ja ympäristön 
puolustamisessa;

3. kehottaa Kambodžan viranomaisia muuttamaan ammattiyhdistyslakia, yhdistyksiä ja 
kansalaisjärjestöjä koskevaa lakia sekä kaikkia muita asiaankuuluvia säädöksiä, jotta ne 
olisivat kansainvälisten ihmisoikeus- ja työnormien mukaisia, ja varmistamaan näin 
työntekijöiden ja kansalaisyhteiskunnan suojelun;

4. kehottaa Kambodžasta hankintoja tekeviä EU:ssa toimivia yrityksiä noudattamaan 
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toimitusketjuissaan tarkasti ihmisoikeuksia koskevaa huolellisuusvelvoitetta, 
varmistamaan vastuulliset hankintakäytännöt ja käyttämään vaikutusvaltaansa 
työntekijöiden oikeuksien edistämiseksi ja puolustamiseksi;

5. kehottaa komissiota ja jäsenvaltioita arvioimaan tullietuuksiin (kaikki paitsi aseet 
-järjestelyn mukaisesti) tehtäviä muutoksia sen perusteella, että Kambodžan hallitus ei 
tee yhteistyötä ihmisoikeusloukkausten korjaamiseksi ja ehkäisemiseksi, ja lähettämään 
selkeän viestin siitä, että ihmisoikeuksien parantaminen ja kansalaisyhteiskunnan 
vapauksien suojelu ovat taloudellisen yhteistyön, kaupan ja investointien edellytyksiä;

6. kehottaa Euroopan unionia ja sen jäsenvaltioita selvittämään edelleen yritystoimintaa ja 
ihmisoikeuksia koskevien kunnianhimoisten ja tehokkaiden monenvälisten välineiden 
hyväksymistä ja sitoutumaan siihen;

7. kehottaa EU:ta ja kansainvälistä yhteisöä ryhtymään välittömiin ja tehokkaisiin toimiin, 
mukaan lukien poliittisista sortotoimista vastuussa oleviin kohdistetut pakotteet, 
painostaakseen Kambodžan hallitusta, kunnes kaikki poliittiset vangit on vapautettu;

8. kehottaa jäsenvaltioita ja EUH:ta lisäämään kaikenlaista tukea, myös taloudellista tukea, 
Kambodžan kansalaisyhteiskunnalle ja tarjoamaan suojelua ihmisoikeuksien 
puolustajille, kansalaisyhteiskunnan edustajille ja vainotuille opposition jäsenille;

9. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman EU:n toimielimille, 
jäsenvaltioille, Kambodžan viranomaisille ja Kaakkois-Aasian maiden liiton 
sihteeristölle.


